Egy kdtetnyi kisebbségi magyarnyelvtan-tanitas

2014. november 22., szombat 17:00 | Szerkeszt8ség

1990 6ta egyre nagyobb teret kapnak a magyar kézbeszédben a kisebbségi magyarok sorskérdései. Sok sz, idénként tul sok és ures
sz6 esik a demografiai valtozasokrol, az asszimilaciordl, a nemzettudat kivanatosnak vélt vagy hirdetett milyenségérdl,
allampolgarsagrol, tombben vagy szérvanyban él6 magyarokrol, s nyelvinkrdl, melyben nemzetlink él. Széba hozzak az iskolakat is,
kdztuk a magyar tannyelv( iskolakat, ahol a kisebbségi magyar tanuléknak j6 70%-a tanul, s a szlovak, szerb, roman, ukran s egyéb
tannyelv( iskolakat, ahova a fennmarado6 30% jar. Amirél sosem szl a kdzbeszéd, az a magyarok iskolainak szinvonala.
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Az artatlan szemlél6 ugy hiheti, hogy csak nyelvi jogsértésektdl szenvednek a magyar iskolak és tanuloik, példaul akkor, amikor a nemzetallami
oktataspolitika jelent8sen diszkriminalja a kisebbségi (magyar) tanuldkat. Sajnos a helyzet ennél is rosszabb, ugyanis a magyarok maguknak is sok
kart okoznak. 2014. januar 25-én a Kolozsvari Akadémiai Bizottsag akkori elndke, Péntek Janos nyilt levélben részletekbe mend kritikat k6zolt a
romaniai magyar kozoktatasrol. Péntek kritikaja az oktatas egészérdl szol: minden tantargy oktatasardl, a tankonyvekrdél, a tanarok képzésérdl és
tovabbképzésérdl. Itt most csupan egyetlen tantargyrol szol ismertetésem, a magyar nyelvtanrél, ahogy azt a Magyarorszagrél nézve hataron tuli
orszagokban ma tanitjak.

2013 oktoberében a nyitrai egyetem Magyar Nyelv- és Irodalomtudomanyi Intézete konferenciat rendezett a kisebbségi magyarnyelvtan-tanitas
kihivasairdl. Az itt ismertetett, megrenditd, de hasznos kotet err6l a konferenciarol tudosit. A tanacskozast szervezd s a kotetet szerkeszté nyelvészek
szerint kisebbségi helyzetben az anyanyelvoktatas egyik lehetséges célja a kétnyelv( és a magyar egynyelv( kornyezetben folyo sikeres
kommunikacidra valé felkészités. A konyvbél megtudhatjuk, hogy a kisebbségi magyarnyelvtan-kdnyvek mennyiben alkalmazkodnak az Uj
tarsadalmi elvarasokhoz, milyen mértékben veszik figyelembe a magyar tanuldk kisebbségi helyzetét és anyanyelvhasznalatat.



A nem nyelvész olvas6 témankra hangolasara idézek egy karpataljai magyar nyelvész féiskolai tanart, Beregszaszi Anikoét, aki szerint a magyar
anyanyelvi nevelés megujitasanak egyik feltétele, hogy ,,az oktatas iranyitoi olyan tantervekkel, tankdnyvekkel és oktatasi segédletekkel, mddszertani
utmutatokkal lassak el a karpataljai magyar iskolakat, melyek nem a nyelvi alapu diszkriminaciot éltetik tovabb, nem nyelvmdvel6i babonakat
terjesztenek, hanem ismereteket és hasznosithat6 tudast kdzvetitenek”.

Van kisebbségi magyar kdzdsség, ahol ez torténik, épp Karpataljan, Beregszaszi Anikdnak s munkatarsainak készonhetéen, de Romaniaban,
Szerbiaban, Szlovakiaban s masutt a magyar anyanyelvoktatas nagyrészt a nyelvi alapu tarsadalmi diszkriminaciot élteti tovabb. Vanco Ildikd
egyebek mellett arrdl tudosit, hogy a szlovakiai magyarnyelvtan-oktatas ma is abbdl a feltevésbdl indul ki, hogy egyetlen normat kell elsajatittatni, de
azt sem lehet tudni, hogy ez mikori nyelvi norma, , a nyelvtankdnyvek 30-40, néha akar 50 évvel ezel6tti normat kérnek szamon”. A romaniai
helyzetet elemezve Pletl Rita a nemzetallami diszkriminacio egyik ,szalonképes”, de nagyon eredményes médszerérél ir: ,A roman tanugyi térvény
tulszabalyozza a kisebbségi oktatast (hogy szlkitse lehet8ségeit)”, igy egyebek mellett eldirja, ,hogy a regionalis (kisebbségi) anyanyelvek és a roman
anyanyelvi 6rak szamanak azonosaknak kell lennitk”. Ugyanez a helyzet Szlovakiaban is, ami azért aggalyos, mert a jé kétnyelv( oktatasnak az a
célja, hogy lehetdleg kiegyensulyozott kétnyelvliséget eredményezzen, ugy, hogy az iskolai nyelvhasznalat és az iskolan kivuli balanszirozza egymast.
Példaul a 80%-ban magyar lakossagu Dunaszerdahelyen a magyar iskolasok szlovak tannyelv( oktatasara kellene a nagyobb figyelmet forditani, de a
9%-ban magyar lakossagu Losoncon a magyar tannyelvire. Vancéné kitér arra is, miként stigmatizaljak a szlovakiai tanugyi el6irasok a magyar
diakok anyanyelvhasznalatat, amikor példaul elvarjak, hogy ,a diak tudja helyesen képezni az igealakokat feltételes mod egyes szam 1. személyben”.
Aki ezt varja el, példaul hogy a maganhangzé-illeszkedés torvényét megsértve én aludnékot mondjon valaki az én aludnak helyett, az a , helyes
magyarsag” kivanalmat érvényesiti, s ezzel a magyar anyanyelviek, kdztuk az iskolasok tulnyomé tébbségét megbélyegzi, stigmatizalja. Ez a
szemlélet nyelvtudomanyi és pedagogiai szempontbol kulféldon tobb mint fél évszazada, de Magyarorszagon is b6 harom évtizede mar
tarthatatlan.

Kugler Néra tobb olyan nyelvtankdnyvet biral, melyekbdl szlovakiai magyar gimnazistak és szakkdzépiskolasok kénytelenek tanulni. Arra forditja
figyelmét, hogy miként jelenik meg ,a beszéld ember és a nyelv viszonya a tankdnyvek altal kdzvetitett tudasban és tevékenységben”. E tankdnyvek
nemritkan elidegenitik a didkokat sajat anyanyelvvaltozatuktél, példaul amikor a mlvelt kéznyelvben helytelen, de a magyarok beszédében gyakori
suksukaolésrdl (pl.: mindenki lathassa, hogy most még nem lesz arviz) azt tudatjak, hogy ,ez felszolitdé moédu alak”, s nem azt, hogy itt a kijelent6
modban is érvényesul a mas helyzetekben is szokasos hangmintazat, hisz példaul az ad ige kijelentd és felszolité alakja is azonos, mégsem gondolja
senki, hogy a beszél6 nem tudja megkulonboztetni a kijelentd alakot a felszolitétol. Ugyanezeket a tankdnyveket elemzi Kozmacs Istvan is, féleg
abbdl a szempontbdl, hogy mennyiben felelnek meg a kisebbségi magyar tanuldk szikségleteinek. Az eredmény lehangol6: a tankonyvek szerz6i
egyaltalan nem hasznaljak ki, hogy a diakok nem magyarorszagi és nem magyar kdznyelvi beszél6k, de azt sem, hogy egy masik nyelvet is ismernek.

A konferencia szervezdit s egyben a kotet szerkesztdit dicséri, hogy a legtobbet biralt tankdnyvek egyik szerzgjét, Uzonyi Kiss Juditot is
megszolaltattak. Téle is tudhatjuk, hogy ,a Szlovakiaban megjelent Magyar nyelv tankdnyveket a szlovakiai kerettantervnek megfeleléen Csicsay
Karoly dolgozta at a magyarorszagi Apaczai Kiado altal megjelentetett tankdnyvek alapjan”. Ebbdl a cikkbdl legyen elég egyetlen elrettentd
gondolatot idéznem: ,Lehet arrdl vitatkozni, [...] el kell-e fogadnunk a nyelv valtozasat vagy sem [...] Az atlathatatlan mondatszerkezetek nem



alkalmasak egyértelm( kozlésre, ezért kommunikacids zavarokhoz vezethetnek. A nyelvész feladata ezért az lenne, hogy mentse, ami még
menthetd, és ne a ragok tovabbi sorvasztasat segitse eld.” A nem nyelvészek kedvéért: lehet arrdél vitatkozni, el kell-e fogadnunk, hogy a Duna
Szentendrérdl folyik Pest felé (s nem forditva).

Végul idézem még Tolcsvai Nagy Gabor néhany gondolatat, ugyanezekrdl a tankdnyvekrdl. Rola érdemes megjegyeznilink, hogy j6 60 éve § az elsd
olyan nyelvész akadémikusunk, akinek nem derogalt kozépiskolai nyelvtankdnyveket is irni. Tolcsvai is megvizsgalta, hogy mennyire alkalmazzak a
Csicsay-Uzonyi Kiss tankdnyvek a tudomanyos eredményeket, s mennyiben alkalmasak a kisebbségi magyar iskolasok anyanyelvoktatasara. Az
eredmény elkeseritd: a magyarul beszél6k foldrajzi elhelyezkedése, nyelvpolitikai és kulturalis helyzete nem része a tankdnyvi anyagnak, igy aztan
tisztazatlan marad a nemzeti nyely, az anyanyely, a regionalis nyelv és a nem 8shonos nyelv kdzétti viszony, nem beszélve az egynyelvd és a
kétnyelv(i beszél6krdl és régiokrél. Bemutatja a szerzé a tankdnyvirdk feleltlen és abszurd miszéhasznalatat, s egy helyen ,a szerzéparos nyelvtani
amokfutasarol” tesz emlitést. Konkluzidja sem enyhébb: ,Ezeknek a tankdnyveknek a minésége tragikus, felhaboritéan elfogadhatatlan, esetenként
abszurd. [...] Nem segitik, hanem akadalyozzak a személyiség-, k6zosség- és kulturaképzést a szlovakiai magyar tanuldk és tanaraik, szileik
korében.”

Mindehhez a recenzens még két elgondolkodtato dolgot fliz hozza. Egy: a Szlovakiaban adaptalt, eredetileg magyarorszagi tankényvek
Magyarorszagon a tankdnyvvé nyilvanitas soran a tartalom szakmai hitelességére és pontossagara 100%-ot kaptak. Kettd: ezekbdl a tankdnyvekbdl
ma Szlovakiaban tébb mint 5000 magyar diak kénytelen tanulni.

Vanco Ildiké és Kozmacs Istvan, szerk.: A kisebbségi magyar nyelvtantanitas kihivasai a 21. szazad elején. Nyitrai Konstantin Filozéfus Egyetem
K&zép-eurdpai Tanulmanyok Kara - Arany A. Laszl6 Polgari Tarsulas, Nyitra, 2014.
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